TEMPURA EBINOYA and Japanese characters & Desigh — 1922961

Application number
1922961

Registration number
TMA1085963

Type(s)
Design

Category
Trademark

CIPO Status
REGISTERED

TM5 status

LIVE/REGISTRATION/Issued
and Active

The trademark application has

been registered with the Office.

Filed
2018-10-01

Registered
2020-10-23

Registration Expiry Date
2030-10-23

Registered Owner

FUJIO FOOD SYSTEM CO.,
LTD.

FUJIO BLDG. 2-16, Sugahara-
cho, Kita-ku

Osaka-shi, Osaka 530-0046
JAPAN

Agent

SMART & BIGGAR LP
Scotia Plaza, 40 King Street
West

40th Floor

Toronto

ONTARIO M5H3Y2

Documents
View documents

Index headings

TEMPURA EBINOYA TEMPURA EBINOYA FU

Vienna information (Code & Description)

3.9.16 Crustaceans (crabs, shrimps, crayfish, lobsters), scorpions
26.11 Circles
A26.1.3 One circle or ellipse

A 26.1.15 Circles or ellipses containing representations of animals,
parts of animals' bodies or plants

A 26.1.16 Circles or ellipses containing other figurative elements

26.4.1 Squares

A 26.4.5 One quadrilateral

A 26.4.16 Quadrilaterals containing other figurative elements

A 26.4.24 Quadrilaterals with dark surfaces or parts of surfaces

28.3.0 Inscriptions in Chinese, Japanese or Korean characters

29.1.8 Black

29.1.7 Brown

29.1.1 Red, pink, orange

29.1.6 White, grey, silver

Colour claim

Colour is claimed as a feature of the trademark. The shrimp design is
black. The ribbon-like antennae encircling the shrimp design begin black
as they exit the top of the shrimp design, and then quickly fade to brown
and then light brown then to red, all within the top portion of the design.
The antennae are thereafter red. The Japanese characters on the left
side of the shrimp and the words 'TEMPURA EBINOYA' are black. The
small square at the bottom of the Japanese characters and beside the
word 'EBINOYA' are red with white Japanese characters within.

Foreign Character Translation

As provided by the applicant is TEMPURA!' is a type of Japanese food.
'EBINOYA' and 'FU' have no dictionary meaning in any language.

Foreign Character Transliteration

As provided by the applicant, the transliteration of the three small
Japanese characters just to the left of the shrimp design is ' TEMPURA'.
The transliteration of the four larger Japanese characters on the left is
'EBINOYA'. The transliteration of the Japanese characters in the red
square background on the lower left-hand corner of the Japanese
characters and the lower right-hand corner of the word 'EBINOYA' near
the bottom of the design is 'FU'".

Services (Nice class & Statement)

43 (1) Restaurant services; self-service restaurant services;
food and drink catering.

Claims
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https://www.ic.gc.ca/app/scr/opic-cipo/mc-tm/rd-dr/?fn=1922961&ec=0&lang=eng&from=ctd

Proposed Use in CANADA

Action History

Action Action date Due date Comments
Filed 2018-10-01
Created 2018-10-02
Formalized 2018-10-04
Agent Name Changed 2019-09-11
Search Recorded 2019-12-11
Examiner's First Report 2019-12-11 2020-06-11
. APPROVED BY
Approval Notice Sent 2020-03-06 PROGRAM EX200M1
APPROVED BY
Ao AU PROGRAM EX200M1
Advertised 2020-03-25 Vol.67 Issue 3413
Registration Pending 2020-09-23
Registration Fee Notice 2020-09-23 2021-03-23
Sent
Registered 2020-10-23 2030-10-23
Agent Changed 2026-04-21 Transferred From: 12 To:

59
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